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LCUENTlSTAS
lespafoles

~
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de sol, de invierno madrilefio,
Quién dijo que el Guadarrama ela-
ensus crestas puimonias aleves para
(vtararla's a gran velocidad con destino

Avilla y corte? Ridmonos de Nizay de
Valrcto/y uun de Malaga, cuando ol
o ~ siente con ganas de lanzar una
somrisa sobre Madrid ciertos dias invgr-
nales. Ei) plena-tardé, el Parque
‘el Oeste era nn hervidero dq
mesUcratas endomingados qué
recorrian las veredas bajo log
arboles en esqueleto, en cuyas
pamas advertianse tempranos
bwtes qu” el «ie-rzo helado sa
eiicergaria de malograr. Una'
loctinotora maniobraba por ia
Florida, lanzamlo volutas de
humo. All4, al fondo, el monu-
mento a los héroes de las oon-
ifeiklas coloniales semejaba un
ramillete de confiteria barata.

Mi amigo y yo nos habiefenos
parado para ooniemplar el pa-
norama. Una gitanila se nos
aproximo;

—Hayy algo pa los churiim-.
hele? Yo les diré la .suerte que
los aguardo™.-.

Instintivamente me aparté de
ki pitonisa ambulante- ;Miedo a
b ignoto, supersticion? Lo que
fuese.

—Toma—Ile dije, echandd unas
monedas sobre su mano saran-cn-
tosa, con cuidado de no rozarla
ctn la mia--. Déjanos en paz,
No queremos escucliaj)’ tus san-
d(K»S.

SolUtU mi amigo al oirme, ©n
tanto qué .«lla se alejaba.

—:No eres -partidario de loS
oraculos?
e—X0. Me inspira repulsion
instintiva todo cuanto trate de
levantar el velo del porvenir.
¢Para qué conocer el mafiana?
Seamos fatalistas. Lo que esta
escrito es inmutable, Lo que ha
do suceder, sucedera.-

—Pues ese iatalilsma se vuelve
contra ti. Si estad'escrito que co-
nozcas tu sino, lo conoceras,
aunque te pese y trates de opo-
nerte a ello.

—iBah! Lo que es si yo no
iuiero...

—Aunque no -quieras. ¢(NO re-
cuerdas lo que le ocurrio a Ela-
dio Fonnosa, nuestro antiguo
cornpafiero?

—No... Supe que habia muer-
@ tragicamente hacci muchos
«fias. Desconozco los defalLe®©.
—Pues yo te referiré el su-
coso en toda su inquietante sen-
cl-ez. Eladio Formc-sa era... icomo te
diria yo?... Un supersticioso al revés,
Pretendia huir de -cuanto trasoendiéso
a cabaj-a y sortilegio, blasonando de
despreocupado en la m.iteria; pero ©n

fondo estaba ta-n obseso ‘por tales
l-ir-oocupacio-nes como un napolitano. 'Via-
juba siempre en martes, se cortaba las
"ui-as en viernes, tenia dios amigos tuer-
tes del izquierdeo y hacia alarde de
Puseiar con -ello3 sin escupir; emprcn-

dia trabajes en dia 13 y nombraba con
aparente fruicion ciertos anianalito® sin
agarrar ningun objeto metdlicci. Lo di-
cjho: era nin supersticioso al revés. Asi
como otros se preocupan de hacer p no
hacer determinadas cosas que preconiza
la livturgia de) abracadabra, preocupab8«-
se él a la inversa. ;Qué ma® daba? Ello

EL ARTE

0s que, Lejos "de ser ujn escéptico en lo.
material, vivia -pendiente de hechos, di-
ch'os, amuletos y demas patra.fia.s que ha
erigidc. cn apiciegnias la dcmonologia
vulgar.

Habiamos ?i;a.nuidado el paseo y cami-
nabamos lentamente por una vereda,
enarenada. En nuostro derredor corretea-
ban Les nifios, jugando al aro y al es-
cojiditc. Y'atias parejas decianse al oido
las divinas tonterias del a.mor.

CASTIZO

LO QUE HA DE SER
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—La ficticia despreooupa.Qion de EIl4-
dio — prosiguid mi amigo — desaparecia
tratdndose dje las jgitainas. /Sentia por.
efias inexplicable repulsién; més bien,
diré que inspirabanle espanto. Detsde le-
jos las avizoraba y huia de ellas como de
un sér dafino. Mil veces, yo,.mofabame
(d6 su actitud, impropia,d© un muchacho

ESPANOL

EL TENDIDO.— cuadro de Eugenio Lucas.— De la coleccion de D.José Lazaro Galdeano

que habia dcmoslrado su sejnsatez y su
valor e-n mil oca.siones. EIl se reia, un
tanto avergonzado. «;Qué quieres?—me
dijo una vez—. No puedo remediarlo. Es-
loy conveaicida de que una gitana ha do
vaticinarme una desdicha, y dese© im-
pedirlo.» '

—iComo yol—evclamé sin poderme re-
primir—. jE.0 mismo que yo! Por eso las
rehuyo. Y como no lian de obligarme a
eescucliarlas si no quiero...

POR AUGUSTO
M. OLMEDILLA E

—Tampoco Eladio queria, y, sin (erdli
bargo... No sé si sabras que pensaba caii
sarse con una, linda muchacha dei Va|..!
mar, puerto en €1 qu© estuvo deatiiinad<S
el cafioncrot pn que él sea'via. y donde ycf
m© hallaba a la sazon. Hubo en -sus &mo-«
res ciertos incidentes, que conoci por laJ
intimidad que mediaba entre nosotros:],;
Después de flirtear \ma teimpoi-
rada con Caimiita Bellido, sito!
que hubiese cejiitre ellos relacio-"
nes formales, pretendié saria-:
mente a Rafaola Duran, Cuen-
tan que Garmita. sufri6 un ata-
que agudo de deispecho al vers§(
postergada; mas si asi fué, eia
lo cierto .que supo disimularlo’,:
al extremo d© seguir, puandoi
menos en apariencia, tan amiga}
de au rival y de Eladio. Asi late
cosas, llegaron las fiesta» dV
Carnavales, y, por tanto, los bai-
les ded Casino, que-en Valmart,
icomo sabes, son famosos... Ela-
dio asistio a ellos, y al lado dé
Rafaela transourrieron los insW,
tantea mas felices de su vida']
Garmita Bellido etuvo tam bléiij
ludeindO un dl&fraz d© gil&nal
que hacia resaltar a maravilla/
su tipo niopeino y Sus negros
oij(» egipcios. En el buffet be;-
bié varias copas de champan, y
al reamudiailse la fiesta .elstabai
un polco excitada. Rodearonlas’
los muichachés, y ella comenzof
a decirles la buenaventura coiii
singular donaire. En esto; Ra-
faela cruzo el salén, del brazo
de su novio. Al verlo Garmitat;
intensa llamarada fulgio en sué
0jo&~tii recuerdas los. ojos d©
Garmita Bellido?—, y exclamé*]
dirigjilénidose a au; rival:

—¢No quieres oir tu sino, Rai-
faela?

Antes de gré la aludida res®
poiidiese, dijo Eladio, sonriente;

—Ya sabes que no me gusta}
el trato con las gitanas.;

Picada, ..eepuao Garmita:

—Si contigo no hablaba, esdf*
borio; ¢qué voy a desirte a tii
cuando sé que no té quean raasl
que tres dips de vida?

Eladio fingié echarlo a broma;|
pero lei vi palidteicerv Guando',i,
ten-mina,do el baile, nps
mos en nuestro aiojamiento, mgl
dijo, oon, ia voz rota por la empi<
cion:

—Ya lo a" oido. Me quédafl
tres dias dO© vi("a.

No pude pontener una

-cPero es posible que diga§

eso? ¢(No compriéndes que es ridicul-0?..*

No comprendia nada; un terror inde”
criptible se habia apadorado de él, y nii
razoniaba. Inutiles fueron los argumen””™'
con qué pretendi convencerle d© loi
rilidad de sus temores. No durmio
Ha noche ni a la saguiente. Estab”™ tf-
citurno, Ibairuntando Aa 'Heibada * ¥
Palida. Al despertar el terder dia, 1
dijen

—¢To convence© de que ©res un



P&ro él insisti6, agorero:

ferDeja que pas« el d™a do' hoy. Ya ve-
5renios mafana...

Aquella tard» tuvo que ir al cafionero
idonde prestaba servicio, para entrar di»
guardia. Al sublfi la escala, escurriése y
[cayd al mar. EIl, que’era excelente nada-
dor, se fué a fondo, paralizado, sin du-
|da, por el'espanto que le dominaba. La
iprediccién se habia cumplido. A C*armita
Se costd una enfermedad, y yo estuve
iniichp tiempo bajo la tremenda impre-
feibn que el tragico suceso me produjo.»

Los Lunes de EL

Retorndabamos ya, en busca del tran-
via. La. gitana a quien antes socorri avan-
zaba ha.cia nosotros con su cacliorro a
horcajadas en la cadera. Instintivamen-
te me aferré al brazo de rni amigo, pa-
rapetdndome tras 61, como en evitacion
de un peligro inminente. Creio que si
aquella muje-r llega."a dirigirme la pa-
labra» me, hliibiese acometido un sincope.
Cuando se alejd; respiré sati.Vfecho, cual
si acabase de salva.r mi vida...

A. MARTINEZ OLMEDILLA

IMPRESIONES DE UN LECTOR

«CLERAMBAULT"

;ITanuel Galvez, el ilustre novelista ar-
1*1 gentino, y Robsiio G. Giusti, han
{traducido al castellano Clerambaull, la
inovela [en que Romain RoUand ucs cles-
icribe la «historia de una conciencia libre
idurante la guerra», casi autobiogra'fica-
vjmente.-

Me complace mucho inducir dé esa tra-
Saiccion un rumbo espiritual nuevo en el
traductor; desde los tiempos en que Ma-
nuel Galvez reflejo en EI Solar de la liaza
tal psGudo - espirilualismo nacionalista
francés, hasta el momento en que con-
fedgra su pluma a la propaganda liuma-
initaria y antibélica de Rolland, media
Joda una saludable crisis...

La versién de Cleramhault, publicada
jpor la Editorial Pax, de Buenos Aires,
viene & unirse a las de Leonhard Frank
y Andreas Lalzko, de quo hemos hablado
ya '6n estas paginas. EIl asunto del li-
bro—afirma el dutor—es la absorcion del
&lma individual en el abismo del alma
ide ias multitudes, en «la oscura volun-
[tad dél hormiguero».

Hoy, en plena desilusibn de todos tos
inaslanismos bélicois (la guerra por la
Paz, la ultima guerra, la guerra por la
Libertad y el Derecho), el libro de Rolland
'resuena como formidable requisitoria
iirontra una sociedad indigna de vencer.
Libr» contra la giieirr. material en todas
feus formas; pero libro reciamente bélico
ibmo grito do guerra espiritual.

‘Rccordieonos la figura del autor y su
gesto ante la guerra. En los primeros
'dia.s, la diafanidad de su ranciencia le
infundio la ilusion de quo era posible un
adlamainiento a las selocctone® espiritua-
les germénicaiS contra la enibestida fe-
roz de -la oligarquia cesarea,-Fué el mo-
mento de su carta a Gerhard Haupt-
filarm; Después, cuando vié surgir en su
ljropi'o liais la injusticia de la pasionali-
Sad plebeya desatada, elevo su alma «au-
Idessus de la meléé», y en esa posicidon se
inantuTO inconmovible. Y. es justo deicir
ique siempre le acompafo el respeto de
i“oe.

Su ultimo libro, reverso, admirable y
liobilisimo de la leyenda bélica» tiene un
valor abstracto, definitivo. Esa concien-
icia- libre, bajo la. opresion envilecedora
ISe la brutal contienda, rescata y eom-
i>ensa las tristes glorias del triunfo, y
iredmela una consoiladora persistencia die
humanidad en medio del retoimo de ia
bestia ancestral.

mLo que hay es qu.é una conciencia li-
bre, ante la guerra, no se plantea uni'ca-
Ifirénte el problema de optar entre la gue-
irra'y la paz, entre el bien y el mal, sino
Jgue lo mas grave es la improba y angua-
ifeiosa indagacion de la justicia, de la ino-
fcencia, del derecho; la averiguacién de
puél de los dés contendientes es el quo
N .defiende y cual el que ataca; cudl tie-

ne razéon ai aceptar la dolorosa y humi-
llante violencia.

Ei Estado lio es la Patria*--dice
Rolland—. Precisamente alii radica la
espantosa ambigiedad que arrastra los
pueblos a tales ignominias. Cuando una
guerra estalla» el tesoro de cultura y ci-
vilizacion aportado por los pueblos que
van a luchar es comprometido por una
rilinoria qu®© usurpa, minchas veces, la
pcrsonalidiad de la nacion; y las ariatar-
quias espirituales son arrastradas al
abismo por la. iniciativa indocta y cruel
de aquellos oligarcas, apoyados en ias
miBoliedumbres que embriagaron previa-
mente con el haschiscli de las idolatrias.

Hay en ese libro paglinas de ruda in-
vectiva contra el papel de ia inteligen-
cia envilecida por la servidumbre, y
puesta al seiVicio de la farsa, como el
sofista griego degradado por Roma, con-
vertido en lefio, en rufian, en Graeculus.
De alli deriva precisamente la absurda
formacion de la Historia moficial, que es
la historia del éxito, la divinizacion del
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El llanto de la campana

Reza la vieja campana
de la iglesia pueblerina
su vesperal oracion.
La tarde muere. Lejana
cruza rauda golondrina
la campifia. Una cancion
melancdlica y vulgar
lle-ga desde la besana.
El hastio del lugar
llora la vieja campana.;
FI cielo, gris azula-do,
tiene la aridez del yermo.
La luna, livida y yerta,
es el rostro demacrado
de un adolescente enfermo,
de una joven virgen muerta.
Andando penosamente,

La lluvia sobre el jardin..,
Esta tarde mi alma tiene
una tristeza sin fin
por la amada que no viene...

Con la tarde mi alma llora...
11 pleiit dayis mon occur... (Y en
mi corazon sO© desflora |, .,
la romanza de Verlaine.)

Tarde hecha para el amor...
JEn los brazos de la amada.

IMPARCIAL

vencedor, por brutal e injusto que s&a.

¢Qué lugar ocupa Romaiu Rolland en
la escala de valores del pacifismo? Edu-
cada precisamente eu la. espiritualitlad
geriiian.;lca de los primeros romanticos,

.al amparo de la noble ilusion kantiana

de paz universal, y bajo € ritmo de la
oda de Scliiller, sublimada por Beetho-
ven en la'Novena, Romain Rolland, aun
siendo biégrafo feniorotso s'm Tolstoi, esta
muy lejos de la absoluta pusividacl dcl
consejo evangelico; No resistais al malo.
«Los cristianos de hoy dia—observa—,
mas generosos que su Maestro, dan todo
a César» ((El estoicismo—escribo «tam-
bién—, sometiéndose a las leyes del uni-
verso, impide liicha.r contra las que son
crueles.» Pero una repugnancia nativa
p'Or toda violencia rcfre'n.a los impetu®
de su valeroso intervencionismo; y ante
liosotro.s surge el dilema a.troz: si no
combatimos el mal con ia fuerza, contri-
buimos a su victoria; y si lo combati-
mos, obramios también el mal, y nuestra
violencia difundirqd sn negra ejemplari-
dad entre los hombres, y la barbarie
perdurard, Puede decirse qu© la supre-
ma y terrible leccién de la pasada gue-
rra encuéntrase en efse pensamiento tor-
turador, tristemente (Confirmado por los
hechos.

Sobre las ruinas de los pueblos destinii.
dag, en qgu'a chotearon las naciones ene-
migas, surge ei nuevo combate de las
clases enemigas, que revela upa separa-
cibn mas honda todavia entre los hom-
bres. Pero Rclland nos dice, muy jineta-
mente, que también hay en el seno de las
patrias espiritus que de hecho pertene-
oen a familias diferentes, actu-ales, pa-
sadas o por vendr, esparcidas en Estados
diversos. «Reprochar a esos desterrados
voluntarios su no sometimiento a la- pa-
tria equivale a reprc-cblar a 16s irlande-
ses 0 a, los polacos su voluntad de no de-
jarse tragar potr Inglaterra o por Piaisia.
Esos hombres doquiera permanecen fie-
les a la verdadei'a Patria,. Vosotros, los
quei pretendéis que esta guerra tiene por
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sostenido en su cayado,
pasa silenciosamente

.un anciano ensimismado.
La aldea, triste y dormida,
da la sensacion, amarga
'de una ciudad moiribimda,;
un sepulcro de la vida,
una insoportable carga

es en su quietud profunda,
iExtraviado viandante
—pobre sombra dolorida—,
sigue camino afielante

e quieres librar tu vida
de la tristeza del lar!
Cesa el canto en |4 besana.
El hastio del lugar

Hora la vieja campana.

José VEGA

y besarla,, entre este olor
divino a tien-a mojadal!...’

Oir su 'charla mimosa...
(¢(Me quierea?...—jEres mi vLdal.,.T
jOh dotor de esta sandosa
tarde, por la amada idal!,..

iDolor de espera y de olvido!...
iOh, la tristeza sin fin
por todo la qu© se ha ido!
La lluvia sobre el jardin...

Eduardo ONTANON

objeto devolver .a cada pueblo el durecho
a disponer de si mismo, ¢cuand» dovoi.
veréis «se dei-eclio a la llep-Ubiica
sa..de las almas libros del mundo

Tampoco el pacifismo de Rolland ¢s
el de las agriiipacion.es,politicas orgaiij-
zadas para luchar contra la sociedad p'o
sente; porque se-lo impide un t-eiinor a »
insta.uracion de los principios absolutos
en monstruos divinos, opresores de la
vida y de los hombres; y teme, .sobiv todo
a la irrupcién de una multitud que &
vore al individuo.

Mas lejos esLi todavia del Ppacii?nio
oficial, enfatico y tartufeaco, pronto a
entonar sus ditirambos guerreros y sks
justificaciones farisaicas a la primera
ocasién, en qu-e se lo oi'dene la razon e
Estado. Romain Rolland, como redencion
y «xcusa d©la viotorla, esta icoloc<ado en
tre la agresion juvenil de un Barbusse,
quo parece el reflejo de la o-la guerrera
contra sus impulsores, y el epiciireisiiio
galo de un France, excesivamente ochpe
lletrado con-su raza para ser eficaz con
tra ella,, Toda la fueraa de Rodland radi-
ca en su exquisito.y sutil germanismo,
gue le permite hacerse superior a las ds
razas en medio del choque; para més
libmnenite juzgarlas; i>arc|ce; un rebote
de aqueUa inin;ntilida(Ji sublime de Sild
Ucr, adaptada a nuestra hora de superic.
conciencia evolutiva.

E| contraste entre esa conciencia y les
re-stos sobrevivientes de la bestia ances-
tral ha sido la tragedia interior de las
selecciones ante la guerra. La conducta,
la realidad, el Itoclio, desmintieron pavo-
ro3ani-:nte la idealidad infundida en les
pueblos por lina lenta ascension -invisi-
ble "de la planta huinanau Y en algunos
espiritus esa lucli/a tomo las apariencias
de una guerra, iiiso-spethada por los qo
luchaban en la otra...

iLa guerra contra la guerra! No—dice
RoUand—. No sélo para él, el fin no jus-
tifica los medios, sino que (dos medios
iiiiportan todavia méas para el verdadera
progreso que elfin. (El fin? ;Hay alguna
vez un fin?»

Recojo también en esas péaginas un
p-cnsamiento que desde hace mucho tiem
po es nomia de mi vida: «Sea al nieuds
uno de los frutos de ©sta gnerra de L3
naciones la fusion do la flor de las cia-
ses, la union de las dos- juventudes, €
mundo del trabajo* manual y e dcl pr"-
samiitento, qua deben, completandose, re-
novar el porvenir.»

Pero siempre flota sobre el rodeniodS-
mo de la vida quijotesca del martir Ce-
ruinbault el ideal aristarquico do "ir
Schc-penhauer o de un Renéan: «MiHonM
dti hombres han vivido y han muerto
para que surja nna flo'r suprema de pe"-
sami-ento... Pero no levantamos el Idefil
egoista del superhombre. Un hombre qu0
0s grande es grarude para todos' los bo™
bres... No* hay sino dos suertes do espi-
ritus:, los que se' encierran entre barreras
y los que estadn abiertos a todo lo
viviente, y Uevan en ellos la lilumiinidad
entera, aun sus pro-p'ios'enemigos.--
Vm contra todos 0S el Uno para todos.
.Y pronto serd el Uno con todos.»

Asi se encara C'lerainbault con la
finge dé la Patria, en la cual se repro-
duoe la antign.ia Loba romana; juridica
y carnicera.

Y asi también, lectores, mi espiritu '
recogido en las palabras de Ctorambault,
epor una paradoja sutilmente moral, una
patridtica lustraicidii que purifica a Ir""*
cia die muchas culpas y lava sus
ciias sangrientas... A los ojos de un ver-
dadero patriota» jcuanto mas francés re-
sulta ©se libro que las soflamas xendfo-
bas de un Barrés, «lechuza teimblorosei
encaramada sobre un ciprés de ceawo-
terio!»

Gabriel ALOMAS



La tarda es comO' fun asoud'.
Rpija giestiE
dei claro mes dé jalio.
Junto al i‘id,

pace, lenta, una vaéa, en cuyos 030®,;
por un honda sop>ar aidormacidos,
& refleja el paisaje, detallado,
hecho todo de laces, cristalino’,
igual que en esas pompas qqgei a lols aires,;
irisadas de soJ, lanzan-ios nifos..

Los aspej'os jarales ipolvioirienitOiS,
los zarzales eax flor y los lentiscos,
las rugosas encinas verdinegras
y los troncos resecos de los pinos,
con afiedios lagrimones de resina
Qoano gotas de plomo derretido,
tienen agrios olores que reauerdan.
la paz de los establos oaimptesiBiOe.

En el fondo del agua-, transiiarentei
por la fuerza del sol, brillan los guijos,
y en los bordes del cauc©, entre los juncos
qgue retrata, al pasar, trémulo el rio,
incansables las sordidas arafiai®
como el tiempo, sin voz, tejen sws hilos.

Los Lunes de EL IMPARCIAL

La vaca, triste y mSnsa, entiflei uno” alamots,
pace l& mustia yerba.
Pensativos,
sus o0jos, entretanto, ven las horas
roidlajT, como la nube, al infinito,
y en la quietud doirmMa de la tard”,
roja siesta de sel m pleno estio,
somnolienta, 'Una; esquila;, -dulcenienté,
da a los ecos .del campo sus sonidos.

BMAJO LA BRUMA -

Meditando, de pie iras znisi criataleé,’
qgue empaian, poco a pOO0O, los cendales
de una niebla sutil, miro, en la nolcbe;
la ciudad silenplosa.

Vagos ruidos,
écos, mias qule oscuchados,
en la noche sin voz adivinados,

suben a mi ventana, entumecidos,
.de las calles desiertas.

Ruada un coche,
y, a intervalos, percibo...las pisadas,
a"nas presentidas ya ap”a.das,
do alguno quo (aaminaj, presuroso,
gn busca de su hogar.

Fuliginoso
manto que lagrimeia persistente
—7’ya gotea tenaz dei ios aleros—
va poniendo la niebla, ftenfami&nto,
en torno d” los friois reverberos.

La ciudad se ha dojmiClo bajo el toldo
jde una niebla implacable.
Solo, incierta,
con tonuo resplandiOir, brilla el resxjoldo
quo fué Uaiua en mi alegre chimenea.

Molancdélicamente, casi yerto,
suienai un reloj.
La idea
'do quo aun vivo ni'O acosa, y, despertando’
de) este suefio de nieblas a la vida,
terca ya de mi hoguera axioirmeicida,
.veo, triste, <asu luz, que 'ostoy llorando.

Fernando LOPEZ MARTIN
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arte rutilante de Leon Bakst

goFM£>

bailes rusos en el escenario del Real sostiene for- més fuertemente afirmase la inanidad de tod,0 aspecto
osamente un «contacto directo» entre nuestra sensiguei no expresa, un fondo, la imposibilidad de todo re-
biiidaidt artistica y las nuevas modalidades decorativas sultado qu© ncn proviene l6gicamente, de un estado de
aportadas por las huestes de Sergio Diaglilew. Los cosas inconscientemente estableicido' y conscientemente
baile© rusos han venido a ser asi, desde unos cuantos aceptado, p*ues todas las manifestaciones de este arte
afios, la corriente direotora dle
gran parte) de nuestro arte. An-
tes, ya habia sido el manantial
inspirador de gran partei del
arte de los deimas paises. Y como
quien dice bailes rusos dice, al
menos en lo que pudiera llamar-
se U «Oje esipecialmente deeora-
tivo» — oolor y lineas doaninan-
tes—, Leon Bakst, no es eixage-
rado afirmar que Ledn Bakst
yiene a ser, desdo unos cuantos
afios, uno d©los principales pro-
pulsores del arte d© Europa:. Es
'decir, hoy dia, del artouniversal.

El arte ruso $© nos presenta’
pomo* el artei decorativioi y colo-
rista por excelencia: lo mismo en
una sinfonia de Btmsiky quei en
una composicion teatral de Ledn
iBakst, el caracter dominante es
la visualidad, y de alii viene
gue, mas a.un que* el artei elxtre-
mo Orieaital y el arte muniqués,
fel arte ruso sea la fuente de la
decoracion moderna.

La éstiJizaci'én eis la condiOLonl
primera deil arte ruso, y ae ma-
mifiesta lo mismo ©n los suefios
bizantinos de Bakst, en iel ar-
caismo sabio, casi *cierebral Udq
los grabados do Bilibine, quid ©n
las melopeas unitativas de 'la
musica ce*Borodine. Ahora bieai,
esta estilizacion, estq caiVtoteti’
decorativo del arte mso son lo
contrario* da la tendencia deco-
rativa que sugestiiiocna ia tantos
artistas— principalmente pinto-
res—de otros p'aises y, verbigra-
cia, de Espafia. Y en esto ra- ”
dica la fuerea del Baksty sui pjo-
tencialidad de infiu.en.cia expre-
siva.

Hoy que el arte de otros siglos
ya no nos puede satisfacer, por
estar demasiado lejos de nues-
tras inquletudee, y que las tqg-
rres de marfil aparecen no* como*
una salvaguardia, sino como
una impotencia., n6 es jposible
admiitir el libro que solo* dice la
beflleza dei frases sin ideas, ni la
obra, de artei que s6lo muesitra!
@ caiprichlo sin fundamento de
6US lineas y d'e sus colores. Por
.oonsigiuienta, hoy mas que nun-
ca, el arto tiehe que dosecliar la
armonia, paramento exterior’, y
la estilizacion iiTazoiiada no

I a ar-aricioTi, ya. casi invariableimieiiti© anuail, d© los ruso deberia ser pre:clisamente) la manifestOiCién que

puede existir mas que en pro- LA DANZA DE NARCISO; Muestra tipica del estilo

iducciones, que, por la compleji-
Ejad dei la v_|d<_51_actual, _per.manecen forzosamente fuera brotan, y siempre directamente, de la idiosincrasia y
ide la esencia idie esta vida: todas las artes menores. Y, 41 foklorei nacionales.

sin embg}rgo, en_arte, (?I triunf.,(> de la a.rtr_niaﬁa,so_brc’) El gusto de la ornamentacién es tan peculiar al arte
la emAOC|0|n Cf\e_!ce' ,de dia en d'a’_ y esa befieza facil'y ruso oomo la orgia crom.atica.. Estas dos caracteristi-
Urnret™nsl, - Shiisrairment© entendida por «arte deoora- s |5 vibracién intensa de los tonos y la rutilacién
iivo», ,isuele apoyar af la deslum- de |os adO'rnos—constituyen los dos grandes distintivos
bi'aidora visualidad dd la estilizacion rusa. Y ol arfe dej'alts *e&lavo; y. aunque parezca paradéjico, la com.-

plejidad del uno y la sencillez que requiere el otro para,
imponer toda su fuerza, se completan y van indlsolu-
blementei' unidas. DO este instinto de simplificacion lle-
vado al extremo junto a ornamentaciones recargadas
hasta el extremo fiimbién, nos da un primer ejemplo
el arte» popular ruso*; es decir, la razon, la justificacion
de todois sus modernismos, por
disonantes g impriovisados que
pareecan: la esfanxpa popular,
el kustari, la fiNirita ingenua
d© ban*o cocido, y el ikdno suit
.tuoso y liieraticor no es dificil
haoer remontar directamente
hasta ellos las estilizaciones de
Ledn Ba,kst.
Si Bakst no fuese un descen-
diente espiritual de Biza.ncio y
un. heredero directo de la mag-
nificeinoia de los ikéno,s-, del ca-
racter ,de los kustaris y de la es
tilizacién de las estampas mu-
rales—esas .estampas que en un
tiempo llegaron a cubrir enteras
las paredes interiores, incluso
la® d© las iglesias y de los mo-
.nasierios—, seria solainenfe im
‘artista de gran fantasia y gran
imaginacién, y sus .obras no so-
brepasarian lo agradable! del
mpmmto. Siendo coauioi es ex
preaion y resumen del genio
Qomplelto d© unQ. raza, de toda
su' tradicion y todos sus insuii-
tois artistioosi, es un verda.dero
‘crieadoi’ que prolonga y amplia
én su obra las oibras de los crea-
déTos que le han precedido.
Pseiladan, gran admirador do
Ledn JJ'akst, temia, en un estu-
dio publiicado a*cerca de él, ,haae
unos cuantos afos, se extraviase
Su genio* con la exageracion es
‘lava.. Pero n,os*otros, también
distantes de la juste mesure, del
ic*omedim’ient,oi de un gspiritu
e que, cual &l d© Francia, razona
'‘demasiado su equilibrio y se
gusta demasiaido a si mismo
para tener fuerza de instintos,
inb podemos abrigar *el mismo
temor. También nosotros somos
barbaros. Son el arte ruso y «
arte espafol los dUnLcbs que to-
man ho*y idia su fuerza en si.
mismos y quei—por cinxa de to-
dos los contagios y todas las in*
fluieincias—lo pioclaman con esa
brutalidad, esa exageracion que
es la cualidad méas alta de k&
creacién 'artistica, algo asi como
€l estandarte de sn sinceridad y
de su independiencda: los mismos
primitivos, tan apacibles en 1©
certidumbre de su fe, cegdbanse
brutalmente a cuanto no era sv.
ideal.,
de B akst Y el arte de Bakst, refinado
hasta el «decadentismo», es, po*
nacido en las fuentes mas espontaneas de su raza, bar-
baro y brutal. Se puede aprovechar su ejemplo; pero
te*ntar crear otro arte oon la sola eunitacion de su es*
terioridad, es querer aprovechar para manifestaciones
superficiales una belleza I6gica aun en sus mas capn-
chos-as apariencias.,

Marparita NELKEN



abia una vez un nifio muy bueno y juibioso, que
se llamaba Toto, y tenia una hermana, tan,guapa-

too traviesa, que se llamaba Esmeralda.

una noche, los padres de Toto-, creyendo dormidos a
suslivjos, hablaban muy preocupadas. Y daoia el padre:
-finida, mujer, de que los nifios no salgan solos.
‘Mra <quft «<nn muchos los que han ido al palacio en-
cantado, quo estd sobre la montafia, de la maga Roca-

biaca, atraidos poir el

deseo do

arsus maravillas y recibir los

jupetes que regala a cpanios
legan hasta el pie de su trono',

Tninguno ha vuelto.

-.Y qué habra aidoidie ellos?—

jroguntaba la madre.

-Coire el rumor de que a
aantos beben ert cualquiera de
lgj siete fuentes que hay en el
pelado, o tocan los juguetes que
cncuentiin, o cortan flores de
tejardines, les sucede una des-

hedd,

-iQtié horrible!—exclanié la
fliagio con ospauto—. ¢Y no ha-

hasah'acion para tan-
te pobrccitos?
-Hay quien asegura
N si luihieso un nifio
pe saliera veUccdoi;
todas las pmcbas,
salvarlos. Por-
los mayores ii6

puckn penetrar cn el
Aoio. Los que han

nilian logiiido que
awan las puertas,
nderribarlas, ni esca-

A las ventanas, que
tan altas ceino

son.

Teth que estaba Udes-
enterdse da
sus padres ha-

y cil dia si-
le ,jilQ 99_
y aEsmeralda que

jaiarcliaba al pala-
Jdaias sifiie fuentes,

, fesra muy buena
| “"»lara a sus pa-

12,9 ausencia;
1® “iha era
,curiosa, repuso

sino la llevaba, le
a sSsu mama;

int" R «OW
[V.,, ~ Jnntos em-
<a camino,

coin.o siem -

A llevaba
tf) Ae‘ de’agyua;j p-or
J*ndo llegaron al
sed.
fela téla, hallaron-
‘ pati
o P
A3 al Una preciosa fuente, cuyas cristalinas
* site ”3- ajocha taza de marra.ol blanco des-
d n “ltab'an asi:
Y.a0E ogVN ® soy el agua maravillosa que si
ffe., hara hermosos, y si soi? guapos, 0s haré
ajif _ _
AMicia:N hsombradol nifio® aparecié un letrero,
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tTcort

Esmeralda, que era muy presumida, quiso beber a
pesar diel misterioso letrero que habia desapareriflf

como aparecid; paro Toté pudo evS o

Siguieron adelante y se hallai-on en un jardin- todns

las flores eran tan raras bomn hnnifn« r

bien, cantando irier movid" Plor V enm

«Cogeme, que al que me corte leharan
un regalo.» - :

y los pajaros que revoloteaban por el
jardin cantaban:

«Coged flores, quo nosotros también las
cogimos.» B 4

Esmeralda quisocortar algunas; pero
su hermano recordoéle el terrible letrero,
y siguieron adelante, 'entrando en un sa-
I6n precioso lleno de juguetes muy bo-
nitos; y en el centro habia 6ira fuente,
y sus .a.guas cantabah:

«Vehid y boliec], nifios, que este agua
maravillosa os hara duefios de todos esos
juguates.»

Esmeralda quiso tomar una iiermosa
mufieira y beber en la fuente; pero su

< hermano la detuvo-, y continiia.ron su -fa-

xj mino, atravesando otros varios jardine.s,

sal-ones y patios maravilloso-s, sordo sieori-

pre Toté a las promesas engafosas del

agua de las fuentesy a las de las flores.

Llegaron junto & la séptima fuente; era tan hermcséa
gue se qutedaron admirados, y sus aguas cantaban:

, «Acercaos, nifios, y bebed. Soy el agua magica que

doy la virtud de aprender las lecciones sin estudiarlas

y de hacer las labores sin que dejéis vuestros juegos.»

Esmeralda, que era muy juguetona y poco estudio-

sa, no- pudo resistir més; solté la mano de su hermano

y acercOse corriendo a la fuente. Entonces entraron eo

N

n!i. y armando gran bullicio, gritaban unos:

" también bebi» Y .exclamé-
(<No bebas, que seras castigada.»

ra Esmeralda .no hacia caso, y rechazando con unj
empujon a su hermano, que trataba de alejarla de la
n L e/agua ma!
g”ca se convirtio en paloma, y, volando, fue & posarse

.sobre el hombro de su hermano,
que, llora.n.do, siguié su, camino
indiferente a cuanto veia y sor-
do a cuantas palabras escu-
obaba.

Bien pronto llegé a una puer-
ta de oro que estaba cerrada;
pero, al acercarse é€l, se abrio de
par en par y salieron muchas
herniosas clamas, que, acari-
ciandole, ilevaronle ante un tro-
no, tanibiién de oro, donde "es-
taba sentada Ros8L,blaiica.

Totd, con la palomita scbre el
hombro, acercése a ella y se
arrodilld6 a sus, pies,;

—Bieji venido, Toto— dijo la
Maga—; ie felicito poi-qu© sdlo
tu has salido vencedor en todas
las pruebas. (Y esa paloma?...

—Sefiora, -es mi*llicrmamta Es-
meralda, que, deibiyendo mis
ruegos, bebié agua... Vos, que
sois tan hermosa, haced que cese
€l encanto, porque, si no, mi po-
bre madre se morird de pena.

Ta mismo puedes hacer es<
‘—contestd la Maga—. Toma, esta
varita;—y diéle una de marfll—y
tiQca con efia a la paloma y a
todos los pajaros, gatos, rato-
nes y perritos, y volveran a su
forma natural iutiiediatamente.

DispViso.se a ello el nifio; pero
como habian sido desobedientes,
temian que les iba a castigar, y
tanto la palionja como los demas

_ i . _Pojaros volaban, y casi todos los

anima,htés arrian, hiyeudoi de él, por lo que tuvo
que correr no poco para tocarlos a todlos oon la varita-
pero como «ra tan bueno, di6 por bien empleado el tra-
bajo al ver desencantados a tantos nifios, muchos de
clips amiguitos suyos, que brincando de alegria le
daban las gracias..
N Entonces la Maga, le regalé mucil-ios juguetes para
ély mucho,dinero para sus padres; y el nifio, despuié»
de darle las.gracias, -emprendi6é el regreso cén su her-
mana y sus compafieros.

Grande fué su ale.gria al -encontrar'd la puerta del
palacio a sus buenos papas, qu” sospechando lia-
bian Ido ai él, na tuvieron 4&nimo para regresar a su
icasa.;*y ellos, orguUdsos de tener un h,iJo tan bueno y

listo, le dieron muclios besos y fueron muy felices,
los padres de los demés nifios hicieiron muchos re-
galos a Totd, y... jQOdorin, colorao!...

Maria BERTA QUINTERO
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LA VIDA SE COMPLICA

DE ORDEN DE LA AUTORIDAD

Es bastante dificil para el que quiera
ser un. perfecto ciudaiciano seguir al
pie de la letra todas las disposici'onies,
bandiOis, ordenanzas' y- mandatos que so-
bre él pesan desde que abie los ojos y
sicrate las piline'ras caricias del sol o los
priinLei'6®. iieisoplidos de la criada hasta
que el sereno le* entrega una cerilla y le
dice; «jQue usted deseanse» sefiorito!»,
coiino si quisiera afiadir: «Y” anda con
Dios, quéi ya te has 'ganado la cama,
aunque dueiiiias cara a la pared!»

iPorque hiay que ver lo dificil que es
no incurrir en falta y contraer resi>on&a.-
bilidad ante las autoridades, empefadas
on que la vlda de la poblacién tenga, toda
la solemnidad de una recepcion aca-
démi'cat

—¢Qué modiot de reir es ese? (Es que
se ha fiyurao usted que las calles son
pava, divertirse? ]Son para transeuntar
por ellas!

—Hombre, guai-dia, yo no he faltado
a nadie, y me reia porque este amiigo me
ha liecho un chiste qu© si le pionen en
una obi'a hay un alboroto. Vera usted el
chiste; es as'i...

—jAlto! A mi, estando de servicio, no
se me dicen chirigotas.

—¢Le) molesta.n al casco?

Y ooono ve usted que jel semblante del
guardia se enfurrufia, lo mas convenien-
te es alejarse muy dlaprisay decirle al
amigo: —No me vuelvas a poner en otrO'
coanprofmiso. Guando vayamos juntos,
Mbhune de cosas tristes; de ia, familia,
de la escasez de dinero o de los colicos
que piroporcfonan los pimientcs fiitos, y
s'i se. te ocurnei alguna, gracia, m'e pones
una postal con ellal

Lo cierto y positivo es que, aunque se
quiera sea' un flel cumplidor de todo lo
mandado, no puedé ‘er. ;Ha dejado d»
piropearse, por ejeaupio? jCa! Que pasa
una muchaciila, de esas que merecen un
«jMadre del imis ojos!» 0 «jVaya con Dios
€l cuarto de kilo de canela!» Pues no se
puede uino' quedar con la frase dentro
del cuenpo. Lo mé&s que se hace es tomar
precauciones parra ver si no hay guar-
dias a la Vista, y soltar el piropo con una
cara muy seria, y triste, para tener siem-
pre la salida de decir, si sci ve compro-
metido, <pe no fué piropo, sino peticion
de liniosnai lo que le hizo acercarse a la
muchaicha- Con lo cual, ademas, se corre
la a.ventura, de que la interesada, mos-
trandose parte en el engafio, saque un
perro chiao y se lo entregue al galantea-
dor, diciendo” «jAhi va; y perdone, her-
mano, si no- le doy més!» Es decir, que,
0 queda uno mejor que Enrique 1V, el
rey galante, o se lleva un sobresueldo a
su casa.

Véi-daderamente, las circunstancias y
nonnas de la vida lian cambiado de tal
inoido en estos .altimos tiempos, que ya
no puede sorprendemos ninguna orden,
por 'extrafia que sea y noOs parezca.

—¢Qué haces, mujercita?

—Tifiéndome el pelo.

—¢Te has vuelto loca,? TU qu®© eras ru-
bia, loomo Ofelia, ;te vas a poner mas
negra que el GaEo?

—Bastante lo siento; pero tengo que
fijcatai’ las 6rdenes de la autoridad. Han
dividido a Madrid-ecn zonas para nibfas,
moa-onas, castafias y pelirrojas, y comO
nosotros vivimos en un barrio donde no
estd permitida la rubicundez, pues aqui
me tienes quei, por no incurrir eii respon-
sabilidad. me estoy poniendo de negra

qu» cuando me vean, se van a asustar
hasta los chicos die la portera.

Tras esta orden que asi cambia ia fiso-
nomia -Jé las personasv vendra otra que
obligar4d a comer cocido los jueves e_im-
pondrd la condicion de que se tenga voz
de baritono y se,!cantefli trozos escogidos
dio nu.estras clasticas zarzuelas. Claro esta
que contra todas estas Ordenes tratare-
mos de formular las naturales protestas;
pero nuestrjti 'empefio serd va,no y nues-
tras reclamacionies desatendidas.

—Usted tiene qu© cantar para el sa-
bado la romanza de Pan y Toros, p fncu*
rrird en la responsabilidad consiguiente*
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—L 2 advierto a usted que'un. becerro
a mi lado es Titta Rufo.

—Pues aiirégleselas como pueda;- pero
hay orden de que se bariteiiee, y us-
ted bai'itonoa o se atiene a las conse-
cuencias

Tras esto viene la& preooupaiCion, y el
ciudadano am-ejnazactoi no. sabe qué ha-
cer para ooatar la orden; pero todo es
inutil, y coimemza a '©nflaqueicer, a estar
triste' y a saberle la boca a pa,pejl secante,
sin conseiguar potneirso en condiciones,
hasta, que ya, ha!*», acude ante las au-
toridades que dieron la crdan.

—Todo es en vano. Vean -ustedes: jBée!

S-ueita un berridoi y cae redondo al
su.elo, oomo si aquel esfiiei-zo vocal 1©
hubiesé dejado para el aiTastre. jQué,
vida, sefior, qué vida! Hay que ver como
nos la ha.n arreglado entre amos y otros.
iComo para, que- presentemos la dimisidn

edo'Olla inmediatamente!

A. R. BONNAT

LIBRITO ESPURIO

EL «<ARANCEL DE NECEDADES

1"0 es de Mateo Aleman, sino torpe mutilacion

UANDO, en 24 del pasado abril, nueis-

tra apreciada hoja de Los Lunes in-
seidd comoi original del ingeniosisimo
autor de Guzman de Alfarache el Aranzel
de necedades y descvydos ordinarios, fué
grande la sorpresa que recibimos.

Desde ldl primeir Instante nos imagi-
namos lo facil que era sufrir una ofus-
cacion. EIl mismo interés bibliografico la
explica y justifica- Porque de todos era
conocida aquella, prosa ciiicelada, si bieu
el opusoulo no es de Mateo Alemén, sino
un.brew trozo de las Premaéticas y aran-
celes generales que en 160-i escribiera don
Francisoo de Quevedo, principe de la
poligrafia.

La portada, con el grabado del supues-
to autor y la fecha de 1615 tentaban a
una confusiéon, aunque esa miafia data—
rastreando el paradero, & la sazén, de
Mateo Aleman—, infundia ya scsiiechas,
asi conK) el afiadido d» Alfarache oon,
qu®© el imipres.ir inventd el segundo ape-
llido del preclaro’ novelista.

Estas coniusitoaies son sumamente dis-
culpdles, habida cuenta del sinnidmero
de opdu.sculos airibiiidos a Quevedo. EXxis-
ten ediciones autorizadas d© sus obras
edonde se incluyen no ya poesias que el
célebre, satirico no escribidé, sino toda
una novela. EI Perro y la Calentura,
Oiidginal de' un amigQO’ suyo, el elegantisi-
mo escritor anteqiierano Pedro de Espi-
nosa,.

Sin 'embarigO, no puede caber duda
acerca de que sea Quevedo €1 autor da
laa Prematicas y aranceles generales,
por las razones qu®© sa aduciran. Asi, 10
sucedido debid’ .de ser lo siguiente: Que
a manos de Juan Crisosiorao Garriz, el
impresor valenciano, llegd una copia mac
nuacrita, mutilada, <le las dichas Preméa-
ticas y. aranceles generales, por D. Fran-
cisco de Quevedo Villegas, poeta de cua-
tro ojos'{asi rezaba.n), que también llevo
por titulo Prematica de aranceles gene-
rales que deben observar los doctos y los
tontos, pues para todos se escribe (cddice
de Benegas, siglo XVII); llegd a sus ma-
nos, digo, una copla de éstas, que corrian
manuscritas sin nombie de autor, vidé ne-
gocio editorial y prohijé la obra a Mateo
Alemén, al olor de lo bien que se vendia
su referido Guzman de Alfarache.

de un opusculo de Quevedo

Y justo es indicar qu© el expresado
Garriz fué desafortunado en € manus-
crito, pues no posey6é ni siquiera la mi-
tad die él, viéndose.(Obligado a im primir el
Laus Deo final, a los pocos parrafos d©
com.'einzada la composicién, que en el ori-
ginal quevedesco se continla extensamen-
te hasta llenar des paginas y media mas,
en cuarto mayor. DO modo que Garriz no ,
reprodujo sino una tercera parte del gra-
caosi'Stimo opusoulo, vaindalismo qu© de-
bieron d©cometer otros muchos impres(o-
rea, por cuanto Quevedo protestdé contra
©l desméan y la desfiguracion de algunos
parrafos y conceptos, moviéndole a man-
dar, limpiar y acicalar posterionnente
la obra, «n 1628, y darla a la estampa en
Barcelona en febrero del afo siguiente,
con él titulo dia Preméatica del Tiempo,
que insertd al folio 152 de su libro Des-
velos sofiolientos y discursos de verdades
sofladas. Las protestas del inconmensu-
rable poligrafo dieron fin a las ediciones
fraudiuilentaiS—por una dfe EI Buscén fue-
ron perseguidos, condenados y multadioe
por la .sala de Justicia del Supremo Con-
sejo de Castilla, en 16 de mayo de 1627, la
viuda de Alonso Martin, cuya imprenta
sirvié de instrumento para. €l fraude, y
el librero madrilefio Alonso Pérez, padre
diel doctor Péréz de Montalban, lo que
di6 origen a la eterna enemistad entre
Queveido y este escritor—; pero no hubo
moda d© impedir que el mieircader Pedro
Coéllo, fallecido ya el sefior de la Torre
de Juan Abad, incluyese la Prematica en
la Ensefianza entretenida, y donairosa
moralidad comprendida en el archivo in-
genioso de las obras-de don”~Francisco

m(juliiOi de 1648), ni qu© Fopens la insertase

también en su coletccién belga &e 1660.
Completando estas observaciones, es
preciso reseflar que las <®ra,s de juven-
tud de Quev©d.o—como Cs la que nos ocu-
pa,—no so imprimieron en pi.iicipio> sino
qu© pnoifusam.einta anduvieron manuscri-
tas en Espafia y fuera do ella; tal acon-
tecio* con la Prematica que este afio
'de tdOO se ordend; la Preméatica contra
las cotorreras, escrita en 1 de junio
de 1609, titulada también Prev7a(ica que
han de guardar las hermanas comunes,
y Beladdn de las leyes de constituciones

contra las damas cortesanas (*), jedttn
por el hermano mayor del regodeo g @
frades de la carcajada (que pennaiie<ig
inédita lilasta 1845); la Prematica gue
ha de guardar por los dadivosos a jg
innjeres, escrita ©n el verano d©1609, qn
asimisano so llama, Tasa de las hermni.
tas del pecar y Tasa de la herramienta
del-gusto (aun hoy inédita por escanda-
losa, pero de gracia y donosura inoamr
parables); las Prematicas del Desengaiio
contra los poetas gueros (1605, impresa
en, 1G26); la Genealogia de los niodorroj™
€1 Desposoi'io entre el Casar y la hrcen
iud y el Origen  definiciones de fa \¢
cedad, con anotaciones y algunas rex-
dades de las que se usan (qu© perminece
iniedito).

Todas e'stas obras, escritas, como dxda
©l mismo Quevedo, «con ingenio fadre-
roso' en IOS hervores do la nifiez», com®
ron, lpuas, adulteradas, incluso la P
matica del Tiempo, qu© antes-se intituld
Prematicas d.estos reinos, y causaron o
poco' .escdndalo y regocijo, por lo quefie
ron blanco preferente de lus iras i
Tribunal de la justa venganza, esito
por' Pacheco de Narvdez y otros, a0
ra,des por el P. Niseno, contra Que/ah

Este mismo Tribunal, libelo niflaresio
©indecente, Cs el que prueba de modain.
dubitable que €1 Arayicel de necedad»
no es' de Mateo Aleman, sino de. Qeed;
es decir, sus Prematicas y aranceles 5-
nerales, pues fueron denunciadas ali
Inquisicibn, como pueda verse en la &
gina 23 de aquella, obra y mas addauto
en la 57, en las cuales so trasladan st
dois trozos. Examinémoslos.

Por Los Lunes de EL IMPARCIAL it
la fecha indicada al principio, se yera
gue! la cuira falsam©n.te atribuida a Mx
teo Aleman se corta en las siguientes pe
labras, Iras las cuales se remata con d
Laiis Deo:

«Lo© qu« sonéndole las narices, enha*
jando @i lienzo lo mira,n con mucho 8
.pooio, com.o si les hubiera [hubiese dM
al original de Quevedo] p.erTas dellas [W
elidi eu el original], y las quisieran @
neiT ©n ciobro’, condefiamoslos por hema
fios, y que cada vez que inGuiTieiseDNii
ello [sin. estas dos palabras en el aig-
nal], den una limosna para el hospta
,d© los inourableis, porcju© mmca idtd
quien otro) tanto por ellos haga.» [H
original, «quien haga otro tanto g*
ellos».]

La otra ‘cont.inGa asi en Quevedc»: "t
que teniendo particuJair amistad amst
amigo, cada vez que se ven, awng»
en un dia tr™ veces, 1© preguniD)-
«,Como esta 'vuesa merced? (Como *
va», les condenamos por necios de rd'
ca mayor, pues baste que le
cada semana una vez, y ésto ha de-
no le' viendo mas en teda ell"-”

Naturalmente, no* -vamos a
cir axjui el extcn.risimo arancel
deseo, sino soOlo sefialar lo"s dos
ios denunciados a ia Inquisicién
repugnante y farisaico Tribunal
justa venganza. Se hallan mas ade
& los cincuenta renglones, y dice e
mero:

«T09 que yendo de camino, en I®

tas o mesones por
taren a

donde ni.
los venteros 0o mesoneros
quiei' género de hurto, o en la
que hiciesen les echaren ele cla"a a
cantidad,

les absolvemos, damos

bre,s Yy facultad pa.ra que lo pue "
tinuar sin qus por ‘'eUo
pena alguna.» . S
Parrafo ten ingenioso, g"*? P
mirable-réentc los robos'yY hurtos g *
m etian

mcurr

loe ventci’és, iué .cajiflcaba

(*> Algunos afos antes “'icente ]
zaba una obra de este género, Svtn

dipies & Svilla



g.ilxunal antediclio 'die proposicion heré-
| atel extramoi de ridiculez Uegaji a
alod'® y Lo calurania.
gl otroi parrafo qu© escandalizab<a al
Tribxinal es ol siguiente: «Los que
Riendo a alguna dama, la llevaren en
(oA ddl mencadier y mandasen que se
dtodo cuanto pidiere, los mandamos
jijutir con los inicurableis, y mandamos
tenga muclia cuenta con ellos, porque
(jme muy gran riesgo su cabeza. Y jun-
lainente al>salveimos a los mercaderes de
tablo que en esta razén tomaren por
lifido de hurto o latrocinio [estas fueron
| palabras que soiliviantaron al Tri-
declaracién qu© hacemos
gesi después no cobraron canudad nin-
ping, no puedan pedir la mercaderia en
d KiedO qujé estuviese, como muchos
lianinteiotado. Y que este capitulo se fije
yponga-a la pueirta de Guadalajara vy
ffilas deméa-s partes donde vivieren mer-
inieres, para qu© venga a noticia " to-
jjay'de ello no pretendan ignorancia.»
H trozo anterior priiieba., ademas, que
liobra s© ©scribié ©n lladlrid, toda vez
gese sefala la puerta d© Guadalajara,
i/ enclavada o, por mejor decir, ubi-
‘tadaenla callel Mayor, enfrente* de la d©
«ianeses y Santiago, era €l mentiderd
%Madrid y el siti6 del comercio y la
BntrataCion, hasta que 1© tomdé la de-
ntera las gradas d© San Felipe, ya algo-
‘ifado ei siglo XV Il, por haberse 'gne-
Sbaquigflila ei 2 de s©(piiembra de 1582.
"Enfin, un otro pérraifc de ia aludida

POOO0OO0OO0O0OC.:

Los Lunes de EL IMPARCIAL

Preméatica prueba de igual manera la
pateuTUidad de Quevedo. Es aquel en que
se ©Oscribe: «Item. Habiendo visto las va-
nas presuncicneis d© los medié hidalgos
y de atrevidos hombrecillos que con poco
temor se atiwen a hurtar las ooremonias
dqg los /caballeros, hablando recio por la
calle, haciendo mala letra en lo que es-
criben, pidiendo prestado y haciendo
otras rnuolids aea'emonias y cosas que
solo a los caballeros sen licitas, manda-
mos que a los tales los Uamcin caballeros
chanflonea (*}, motilones y donados de
la nobleza y hacia caballeros.»

Est© agudo parrafo di6 pie al doctor,
Cristébal Suarez de Figueroa para zahe-
rir a Quevedo, llamandole nntojicojo,
noologismo sarcastico con que alutlia a
sus antéojos y su cojera en él alivio IX
de EIl Passagero, folio 397 d© la primera
edicién (Madrid, Luis Sanchez, afio-1617).
He aqui sus palabras:

«Desean autorizarse los a quien cierto
antogiicoxo llamé caualleroa chanflones,
bon afirmar de si muchas cosas tan nue-
vas...», -etc.

Vemos, pues, por todas las razones ex-

(*) EI epiteto es chistosisimo. Chanflon se
decia a la moneda de un cuarto que se extendia
a fuerza de golpes para que pareciera de dos
cuartos/ En su Richard 111, Shakespeare hace
un juego de palabras idéntico con el vocablo
noble, que era también una moneda: “Diaria-
mente se llevan a cabo importantes promocio-
nes para hacer nobles a quienes dos dias antes
apenas valian un noble” (great promodays since,
toere iuorih a noble. Acto I, escena 3.)
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puestas qu®© las cuatro hojitas del .iran-
zel de necedades ¥ descvydos ordinarios
son un librillo espurio, sin valor de nin-
guna clases salvo el dei su rareza; obra
de la codicia de un impresor malliadado,
incapaz de disitinguir la prosa d'e Mateo
Aleman d© la de D Francisco' de Queve-
dO—ambajs- honra de la lengua d© Cabi-
lla, pero muy diiferentes.

Luis ASTRANA MARIN

LECTURAS

Adab-a 'de aparecer en Madrid G pri-
mer nimero de la Revista de la Real .Aca-

.‘demia Hispano-Amertcana de Ciencias y

Ax'tes.

Esta.puldicacién, qu®© viene j- --iioi-ur
en pro de los ideales hispanioiaiin. acaaios,
es sin disputa el mejor de los érganos de
opinion ©apafdles dedicados al estudio
de; tan magna cueistion.

Forman su Redaicién nombre® tan preis-
tigioisos comé 198 de los sefiores dofia
Blanca d© los Rii® de 'Lompérez, Maura
Gamazo (D, Gabriel) BonilldA San Mar-
tin, Pons y Umbert, idriiardo, conde do
Cedillo, Bartolomé y Mas, Carro, Olivaj
Fuster Botella,, Acevedo y Gamoneda
(D. José Maria).

Primorosamente editada, trae en su
cubierta una alegoria del descubrimiento

Manuel

B'ABRICANTE

Seppano, 17

de América, obra del notable tirtista Al-
varee d© Sotomayor.

1Xj
En Paris acaba dei publicarse Les cnd-
gines de la guerrc, en el que se nn

las interesantes conierencias m... o
el afjo 1921 por Raimundo Poincaré..
IXj

La ultima obra publicada por la Biblio-
teca Plon, de Pails, es una inioreisanto
novela de Louis Berirand, titulada VIn-
vasioxi:

Ixj '

Con €1 titulo de Rosas dé oMio, la
Editorial Alejandra Pueyo Jia publfcado
ui tomo dé poesia®, originales de Ceci-
lio Beniti®.

X

Hemos recibido la noveda DoiJa Capri-
chos, original de Constantino Suaiez»
pubiiicadd, en* la Coleccion Ideal pow: la
Casa B. Bauza, de Barcelona;

“Netro StaDce les \AydLoadmes’

Novela® por Luis Fedeirico Ronqueite; Li-
bro, encantador, fijivoao y atrayenta,- de
amenisima lectura. Gran éxito de libre-
ria.. Pesetas, 4. Venta, en’ todas las libro-
ridjs. Cabail-eiroi Gracia, 28. Envia., reem-
bélsoi, Yagilets. Apalrtado, 502.
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A UNA BUENA MADRE NO LE BASTA CON DAR
UN BUEN ALIMENTO A SU HNO; QUIERE DARLE

EL MEJOR ALIMENTO

' esto

io conseguira con la NUTREINA vy los diferentes productos, a base

de platanos, que prepara la Sociedad Espafiola NUTt?*"INA.
Todo el Cuerpo Médico lo reconoce asi; consultelo usted y se convencerd de
que es.e€lalimento que més conviene a su hijo, porque favorece el desarrollo
de los nifios y los hace fuertes y robustos.
De venta en farmacias y buenas tiendas de ultramarinos. Contra envio 6 pesetas,
se remiten franco estacion, dos cajas granties.
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Las terribles molestias de 3
los pies, callos y durezas, y
desaparecen completa- 7?5
mente usando solo tres 4.
s\

dias el patentado
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No falla en un solo ca-
so. Pregunte a cuantos le
han usado y oira usted |

maravillas. \'a
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Pillalo en farmacias 2 nrognerias, 1,50. - Por coneo, 2 ptas
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GRAH hotel pMIS
OVIEDO
Asturias Espana.

Vlit* d»l eicrltorlo del Hetel de Paris.

Hotel- montado, con todas las exigencias modernas de lujo, higieney
confort, capaz para 100 habitaciones.

Las grandes reformas U"Vadss a cabo le permiten competir con ks
primeros del Extran ero.
Dormitorios de Jujo inusltddo, — Brossene en el Hotel,— Orquesta en

el esplenflldo /l«/|.—Salas de bafio.—Teléfonos urbanos e interurba-
nos.—Salas de lectura.—Biblioteca.— Cocina de primer orden.—Servi-

cio completo de automoviles.
pension completa desde 12,50 pesetas.
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